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Benefits of Maha Ganesha Pancharatnam

Regular recitation of Maha Ganesha Pancharatnam gives peace of mind and
keeps away all the evil from your life and makes you healthy, wealthy and
prosperous. According to Hindu Mythology chanting of Maha Ganesha
Pancharatnam regularly is the most powerful way to please God Ganesha and
get his blessing.
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How to Recite Maha Ganesha Pancharatnam

To get the best result you should do recitation of Maha Ganesha Pancharatnam
early morning after taking bath and in front of God Ganesha Idol or picture. You
should first understand the Maha Ganesha Pancharatnam meaning in hindi to

maximize its effect.

Maha Ganesha Pancharatnamin Tamil/Telgu/Gujrati/Marathi/English

Use Google Translator to get Maha Ganesha Pancharatnamin language of your
choice.
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By clicking below you can Free Download Maha Ganesha Pancharatnamin PDF
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TMUFTIHTT TURadTd Toneneny fiufg |
TURRRT UMATSAR URMHERT diAfg |
T ToTefema UmfaET Aty |
Yeheard ashqueid RIa-ar diafg |
TSR A= STl iafg o1

Gana nayakaya gana-devataya gana dhyakShaya dhimahi |
Guna shariraya guna manditaya gune shanaya dhimahi |
Guna titaya guna dhishaya guna pravishtaya dhimabhi |
Ek-dantaya vakra tundaya gauri tanayaya dhimabhi |

Gaje shanaya bhala chandraya shri ganeshaya dhimabhi ||

TR MU0 MHIRICHR |
MR AT TR |
TRYFSIATT oA TR |
TRAATHA TEIFRT TR TUFRA |
TS EUHAGRIE |
TRUAURAT FURIVSEUSH |
iaarm Maawar Mamsma diafg |
TSehd TR Meraverd diafg |
ToTTdtarg ometer qumfder dEfg |
Yehedrd deshUer TRITATT diAfg |
TR Hera-=rar sirorRm efiafg o

Gana chaturaya gana-pranaya gananta ratmane |
Ganotsukaya ganamattaya ganotsuka manase |

Guru pujitaya guru devataya guru kula sthayine |

Guru vikramaya guhya pravaraya gurave guna gurave |
Guru daityagalachchhetre guru dharma sada radhyaya |

Guru putra paritratre guru pakhanda khandakaya |
Gita saraya gita tattvaya gita gotraya dhimahi |



Gudh gulphaya gandha mattaya go jaya pradaya dhimabhi |
Guna titaya Guna dhishaya guna pravishtaya dhimahi |
Ek dantAya vakra tundaya gauri tanayaya dhimabhi |

Gaje shanaya bhala chandraya shri ganeshaya dhimabhi ||
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Granth gitaya granth geyaya granthantaratmane |

Gita linaya gitashrayaya gita vadya patave |

Geya charitaya gayaka varaya gandharva priya krite |
Gayakadhina vigrahaya ganga jala pranyavate |

Gauri stanandhayaya gauri hridaya nandanaya |

Gaura bhanu sutaya Gauri ganeshvaraya |

Gauri pranayaya gauri pravanaya gaura-bhAvAya dhImabhi |
Go sahasraya Go vardhanaya gopa gopaya dhimabhi |
Guna titaya guna dhishaya guna pravishtaya dhimahi |
Ek dantaya vakra tundaya gauri tanayaya dhimabhi |

Gaje shanaya bhala chandraya shri ganeshaya dhimabhi ||
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Harih Om

Hirannya-Varnnaam Harinniim Suvarnna-Rajata-Srajaam |
Candraam Hirannmayiim Lakssmiim Jaatavedo Ma Aavaha ||

Taam Ma Aavaha Jaatavedo Lakssmiim-Anapagaaminiim |
Yasyaam Hirannyam Vindeyam Gaam-Ashvam Purussaan-Aham ||2]]|



Ashva-Puurvaam Ratha-Madhyaam Hastinaada-Prabodhiniim |
Shriyam Deviim-Upahvaye Shriirmaa Devii Jussataam ||3]|

Kaam So-Smitaam Hirannya-Praakaaraam-Aardraam Jvalantiim Trptaam Tarpayantiim |
Padme Sthitaam Padma-Varnnaam Taam-lho[a-u]pahvaye Shriyam ||4]|

Candraam Prabhaasaam Yashasaa Jvalantiim Shriyam Loke Deva-Jussttaam-Udaaraam |
Taam Padminiim-Iim Sharannam-Aham Prapadye-[A]lakssmiir-Me Nashyataam Tvaam Vrnne ||5]]

Aaditya-Varnne Tapaso[a-A]dhi-Jaato Vanaspatis-Tava Vrksso[ah-A]ltha Bilvah |
Tasya Phalaani Tapasaa-Nudantu Maaya-Antaraayaashca Baahyaa Alakssmiih ||6]]

Upaitu Maam Deva-Sakhah Kiirtish-Ca Manninaa Saha |
Praadurbhuuto[ah-A]smi Raassttre-[A]lsmin Kiirtim-Rddhim Dadaatu Me ||7]]

Kssut-Pipaasaa-Malaam Jyesstthaam-Alakssmiim Naashayaamy-Aham |
Abhuutim-Asamrddhim Ca Sarvaam Nirnnuda Me Grhaat ||8]]

Gandha-Dvaaraam Duraadharssaam Nitya-Pussttaam Kariissinniim |
Iishvariing Sarva-Bhuutaanaam Taam-Iho[a-u]pahvaye Shriyam ||9]|

Manasah Kaamam-Aakuutim Vaacah Satyam-Ashiimahi |
Pashuunaam Ruupam-Annasya Mayi Shriih Shrayataam Yashah ||10]|

Kardamena Prajaa-Bhuutaa Mayi Sambhava Kardama |
Shriyam Vaasaya Me Kule Maataram Padma-Maaliniim ||11]]

Aapah Srjantu Snigdhaani Cikliita Vasa Me Grhe |
Ni Ca Deviim Maataram Shriyam Vaasaya Me Kule ||12]]

Aardraam Pusskarinniim Pussttim Pinggalaam Padma-Maaliniim |
Candraam Hirannmayiim Lakssmiim Jaatavedo Ma Aavaha [|13]]

Aardraam Yah Karinniim Yassttim Suvarnnaam Hema-Maaliniim |
Suuryaam Hirannmayiim Lakssmiim Jaatavedo Ma Aavaha ||14]|

Taam Ma Aavaha Jaatavedo Lakssmiim-Anapagaaminiim |
Yasyaam Hirannyam Prabhuutam Gaavo Daasyo-[A]shvaan Vindeyam Puurussaan-Aham ||15]]|

Yah Shucih Prayato Bhuutvaa Juhu-Yaad-Aajyam-Anvaham |
Suuktam Pan.cadasharcam Ca Shriikaamah Satatam Japet ||16]]



Padma-[A]anane Padma Uuru Padma-Akssii Padmaa-Sambhave |
Tvam Maam Bhajasva Padma-Akssii Yena Saukhyam Labhaamy[i]-Aham ||17]]

Ashva-Daayi Go-Daayi Dhana-Daayi Mahaa-Dhane |
Dhanam Me Jussataam Devi Sarva-Kaamaamsh-Ca Dehi Me ||18]|

Putra-Pautra Dhanam Dhaanyam Hasty-Ashva-[A]adi-Gave Ratham |
Prajaanaam Bhavasi Maataa Aayussmantam Karotu Maam |[|19]]

Dhanam-Agnir-Dhanam Vaayur-Dhanam Suuryo Dhanam Vasuh |
Dhanam-Indro Brhaspatir-Varunnam Dhanam-Ashnute ||20]|

Vainateya Somam Piba Somam Pibatu Vrtrahaa |
Somam Dhanasya Somino Mahyam Dadaatu Sominah ||21]]

Na Krodho Na Ca Maatsarya Na Lobho Na-Ashubhaa Matih |
Bhavanti Krtapunnyaanaam Bhaktaanaam Shriisuuktam Japet-Sadaa ||22]]

Varssantu Te Vibhaavari Divo Abhrasya Vidyutah |
Rohantu Sarva-Biija-Anyava Brahma Dvisso Jahi ||23]]

Padma-Priye Padmini Padma-Haste Padma-[A]alaye Padma-Dalaayata-Akssi |
Vishva-Priye Vissnnu Mano-[Alnukuule Tvat-Paada-Padmam Mayi Sannidhatsva ||24]|

Yaa Saa Padma-[A]asana-Sthaa Vipula-Kattitattii Padma-Patraayata-Akssii |
Gambhiiraa Varta-Naabhih Stanabhara Namitaa Shubhra Vastro[a-u]ttariiyaa ||25]|

Lakssmiir-Divyair-Gajendrair-Manni-Ganna-Khacitais-Snaapitaa Hema-Kumbhaih |
Nityam Saa Padma-Hastaa Mama Vasatu Grhe Sarva-Maanggalya-Yuktaa ||26]|

Lakssmiim Kssiira-Samudra Raaja-Tanayaam Shriirangga-Dhaame/[a-Ii]shvariim |
Daasii-Bhuuta-Samasta Deva Vanitaam Loka-i[e]ka Diipa-Amkuraam ||27]]|

Shriiman[t]-Manda-Kattaakssa-Labdha Vibhava Brahme(a-I)ndra-Ganggaadharaam |
Tvaam Trai-Lokya Kuttumbiniim Sarasijaam Vande Mukunda-Priyaam ||28]|

Siddha-Lakssmiir-Mokssa-Lakssmiir-Jaya-Lakssmiis-Sarasvatii |
Shrii-Lakssmiir-Vara-Lakssmiishca Prasannaa Mama Sarvadaa ||29]|

Vara-Angkushau Paasham-Abhiiti-Mudraam Karair-Vahantiim Kamala-[A]asana-Sthaam |
Baala-[A]arka Kotti Pratibhaam Tri-Netraam Bhaje-[ Alham-Aadyaam Jagad-Iisvariim Tvaam ||30]|



Sarva-Manggala-Maanggalye Shive Sarva-Artha Saadhike |
Sharannye Try-Ambake Devi Naaraayanni Namostu Te ||
Naaraayanni Namostu Te || Naaraayanni Namostu Te ||31]]

Sarasija-Nilaye Saroja-Haste Dhavalatara-Amshuka Gandha-Maalya-Shobhe |
Bhagavati Hari-Vallabhe Manojnye Tri-Bhuvana-Bhuuti-Kari Prasiida Mahyam [|32]]

Vissnnu-Patniim Kssamaam Deviim Maadhaviim Maadhava-Priyaam |
Vissnnoh Priya-Sakhiim Deviim Namaamy-Acyuta-Vallabhaam ||33]]|

Mahaalakssmii Ca Vidmahe Vissnnu-Patnii Ca Dhiimahi |
Tan[t]-No Lakssmiih Pracodayaat ||34]|

Shrii-Varcasyam-Aayussyam-Aarogyamaa-Vidhaat Pavamaanam Mahiyate |
Dhanam Dhaanyam Pashum Bahu-Putra-Laabham Shatasamvatsaram Diirgham-Aayuh ||35]]

Rnna-Roga-[Aladi-Daaridrya-Paapa-Kssud-Apamrtyavah |
Bhaya-Shoka-Manastaapaa Nashyantu Mama Sarvadaa ||36]|

Ya Evam Veda |

Om Mahaa-Devyai Ca Vidmahe Vissnnu-Patnii Ca Dhiimahi |
Tanno Lakssmiih Pracodayaat

Om Shaantih Shaantih Shaantih ||37]]
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Purusha Suktam - in sanskrit with meaning - from Rig Veda
10.90

- from Rig Veda (10.90)

XY FFAH, - FgadsT qoW: AEHIET: WgHITe,

Purusha Suktam - Sahasra-Shirsaa Purusah Sahasra-Aksah Sahasra-Paat

weweTeT qFY: HgwneT: Heward |
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Sahasra-Shiirssaa Purussah Sahasra-Akssah Sahasra-Paat |
Sa Bhuumim Vishvato Vrtva-Atya[i]-Tisstthad-Dasha-Angulam ||1]]|

Meaning:

1.1: The Purusha (Universal Being) has Thousand Heads, Thousand Eyes and Thousand Feet
(Thousand signifies innumerable which points to the omnipresence of the Universal Being),
1.2: He envelops the World from all sides (i.e. He pervades each part of the Creation), and
extends beyond in the Ten Directions ( represented by Ten Fingers ),

uﬂz’ﬁwjmml
FAHACAEAATA Tgeatatioigia I

Purussa Evedam Sarvam Yad-Bhuutam Yacca Bhavyam |
Uta-Amrtatvasye[a-I]shaano Yad-Annena-Ati-Rohati ||2]]

Meaning:

2.1: The Purusha is indeed All this (Creation) in essence; That which existed in the Past, and
that which will exist in the Future,

2.2: Everything (i.e the whole Creation) is woven by the Immortal essence of the Great Lord
(Purusha); by becoming Food of which (i.e. by getting consumed in Whose Immortal essence
through surrender) one transcends the gross world (and becomes Immortal).

Sadhana Sanskrit Bhoomi Others
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“

O Lord, this blessed company of
Yours is so Pure and Beautiful

The poem of Tagore Ei Lobhinu

Sangha Tabo describes the grace of
God manifested through Nature.

O Lord, this blessed company of
Yours is so Pure and Beautiful; It
has made my body Pure, and my
mind blessed; O Lord, this Pure and
Beautiful company of Yours,

My eyes have blossomed in wonder
by the touch of Your Light, and the
breeze in the sky of my heart has
become gentle with fragrance (of
Love) by the touch of Your grace.

This touch of Your grace has filled
my heart with colours (of
liveliness), and this nectar-like
companionship of Yours has
remained stored in my Life;

O Lord, in Your company, please fill
my life like this with Your ever-
present freshness; this life of mine,
to which You have brought
transformations of several lifetimes
at once, O the ever Pure and
Beautiful One.

Preserve Nature,

And Nature will preserve Us,
Simplify Life,

And make the Nature thrive,
Plant Trees,

And make our planet Green.

Next >>
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Etaavaanasya Mahima-Ato Jyaayaash-Ca Puurussah |
Paado-Asya Vishvaa Bhuutaani Tri-Paad-Asya-Amrtam Divi ||3]]

Meaning:

3.1: The Purusha is Greater than all the Greatness (which can be expressed by words),
3.2: His One Foot has become all these (visible) Worlds, and His Three Feet rests in the
Immortal World of the Transcendence.

3ACYIT: UTAISTAGTHACT: |
aar Rsag cawACEERTR 3R Iy

Tri-Paad-Uurdhva Udait-Puurussah Paado-Asye[a-I]ha-Abhavat-Punah |
Tato Vissvang Vyali-Alkraamat-Saashana-Anashane Abhi ||4]]|

Meaning:

4.1: The Three Feet of the Purusha is raised high Above (in Transcendental Realm), and His
One Foot becomes the Creation again and again.

4.2: There, in the Creation, He pervades all the Living ( who eats ) and the Non-Living ( who
does not eat ) beings.

' = afer g |
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Tasmaad-Viraadda-Jaayata Viraajo Adhi Puurussah |
Sa Jaato Atya[i-A]ricyata Pashcaad-Bhuumim-Atho Purah [|5]]

Meaning:

5.1: From Him (i.e. the Purusha) was born the Virat; (the Virat came into being) from the
presence of the Shining Purusha (Who remained as the background or substratum of Virat);
5.2: He (i.e. the Virat) created the Earth, by manifesting Her from His own being as
substratum.

FHA IEATETeT WS g g Nsll

Yat-Purussenna Havissaa Devaa Yajnyam-Atanvata |
Vasanto Asya-Asiida-Ajyam Griissma Idhmah Sharad-[d]Havih ||6]]



Meaning:

6.1: With the Purusha as the (Sacrificial) Fire, the Deva (the Shining One, referring to Virat)
continued the Yagya (Sacrifice of creation),

6.2: Spring was (created as) the clarified Butter (of that Yagya), Summer was (created as)
the Fuel (of that Yagya), and Autumn was (created as) the Havis (Sacrificial offering of that

Yagya).

a%ﬁﬂﬂ?g's#amt-rzl
deT 24T TSTed [TEAT HIAWT T ol

Tam Yajnyam Barhissi Pra-Ukssan-Purussam Jaatam-Agratah |
Tena Devaa Ayajanta Saadhyaa Rssayash-Ca Ye ||7]]

Meaning:

7.1: The First Divine Men were created as the Holy Water sprinkled with the Kusa Grass in
that Yagya (Sacrifice of Creation).

7.2: The First Divine Men were the Sadhya Devas and the Rishis, Who were created by Him,
the Deva (the Shining One, referring to Virat), Who performed the Yagya. (These Rishis were
not human but divine Rishis like Saptarshis created directly by Virat).

a‘sma\qalaqéga: HFﬂia’ EACIER L
TEAlNTs ACAERUAT AT A i<

Tasmaad-Yajnyaat-Sarvahutah Sambhrtam Prssadaajyam |
Pashuun-Taashcakre Vaayavyaan-Aarannyaan Graamyaash-Ca Ye ||8]|

Meaning:

8.1: From the Complete Offering of His (i.e. Virat's) Yagya (Sacrifice of Creation) was
obtained Ghee mixed with coagulated Milk, ...

8.2: ... which (i.e. the Ghee and Milk) are (the created) Animals, both of Air (Birds) and of
Forests (Wild Animals) and Villages (Domestic Animals).

Seelid AT TEATEISFaTAESad IR

Tasmaad-Yajnyaat-Sarvahuta Rcah Saamaani Jajnyire |
Chandaamsi Jajnyire Tasmaad-Yajus-Tasmaad-Ajaayata ||9]|

Meaning:

9.1: From the Complete Offering of His (i.e. Virat's) Yagya (Sacrifice of Creation) was born
the Rig Veda and Sama Veda,

9.2: The Chandas (Vedic Meters) were born from Him, and the Yajur Veda was born from
Him.
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Tasmaad-Ashvaa Ajaayanta Ye Ke Co[a-U]bhayaadatah |
Gaavoh Ha Jajnyire Tasmaat Tasmaaj-Jaataa Ajaa-Vayah ||10]]

Meaning:

10.1: From Him (i.e. Virat) was born the Horses, and all those animals who has teeth in both
jaws,

10.2: From Him (i.e. Virat) was born the Cows, and from Him was born all types of Goats.

.

IRV SHEY: FHiAUT sqFHeqd |
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Yat-Purussam Vya[i-A]ldadhuh Katidhaa Vya[i-Alkalpayan |
Mukham Kimasya Kau Baahuu Kaa Uuruu Paadaa Ucyete ||11]]

Meaning:

11.1: What did the Purusha (i.e. Virat) hold within Him? How many parts were assigned in
His Huge Form?

11.2: What was His Mouth? What was His Arms? What was His Thighs? And what was His
Feet?

FEAVISTET AGARIG ag e d: Fel: |
FE dGET IGALT: IGHFAT YA HSAd 2Rl

Braahmanno-Asya Mukham-Aasiid Baahuu Raajanyah Krtah |
Uuruu Tad-Asya Yad-Vaishyah Padbhyaam Shuudro Ajaayata |[12]]

Meaning:
12.1: The Brahmanas were His Mouth, the Kshatriyas became His Arms,
12.2: The Vaishyas were His Thighs, and the Shudras were assigned to His Feet.

=

TegAT AAT SATaeTatt: qAT oA |
AETfReaeafaeed yoneaRReTad I¢3

Candramaa Manaso Jaatash-Cakssoh Suuryo Ajaayata |
Mukhaad-Indrash-Ca-Agnish-Ca Praannaad-Vaayur-Ajaayata ||13]]|

Meaning:
13.1: The Moon was born from His Mind and the Sun was born from His Eyes,



13.2: Indra and Agni (Fire) were born from His Mouth, and Vayu (Wind) was born from His
Breath.
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Naabhyaa Aasiid-Antarikssam Shiirssnno Dyauh Samavartata |
Padbhyaam Bhuumir-Dishah Shrotraat-Tathaa Lokaa Akalpayan ||14]|

Meaning:

14.1: His Navel became the Antariksha (the intermediate Space between Heaven and Earth),
His Head sustained the Heaven,

14.2: From His Feet the Earth (was sustained), and from His Ears the Directions (were
sustained); in this manner all the Worlds were regulated by Him.

&A1 eI ATl HACA-eY TYH. 12yl
Saptaasya[i-AJasan Paridhayas-Trih Sapta Samidhah Krtaah |
Devaa Yadyajnyam Tanvaanaa Abadhnan-Purussam Pashum ||15]]

Meaning:

15.1: By making Seven Enclosures with Three times Seven sacrificial Firewood, ...

15.2: ... the Deva (the Shining One referring to Virat) in that Yagya (Sacrifice of Creation),
bound the infinite expanse of the Purusha as (apparently) finite living beings (Pashu).
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Yajnyena Yajnyam-Ayajanta Devaas-Taani Dharmaanni Prathamaanya[i-AJasan |
Te Ha Naakam Mahimaanah Sa-Canta Yatra Puurve Saadhyaah Santi Devaah ||16]]|

Meaning:

16.1: The Devas performed the external Yagya by meditating on the real Yagya (i.e.
contemplating on the Purusha Who is Shining behind everything); And thus they first
obtained the Dharma (based on the Oneness of the Purusha),

16.2: By Meditating on the Greatness of the Chidakasha (Blissful Spiritual Sky behind
everyone, which is the essence of the Purusha), during those earlier times, the Spiritual
Aspirants became the Shining One themselves.

Note: Place the mouse over each Sanskrit word to get the meaning.
Click here to open the mouseover meanings in a new window.

Translated by greenmesg



Mantras from Vedas & Upanishads:

Shanti Mantras:
m A M m
Om Bhadram Karnebhih Shrnuyama Devah
Om Purnamadah Purnamidam
Om Sahana Vavatu
Om Sarvesham Swastirvavatu
Om Sarve Bhavantu Sukhinah
m Shamno Mitrah Sham Varunah
Om Vang Me Manasi Pratisthita
Om Dyauha Shantirantariksha Shantihi

Vedic Suktas / Mantras:

Ambhasyapare Bhuvanasva Madhyve (Mahanarayana Upanishad 1.1)
Apah Suktam (RV 10.9)

Bhoomi Sukta Excerpts (AV 12.1)

Durga Suktam (Mahanarayana Upanishad)

Ganapati Atharvashirsha (Ganapati Upanishad)

Gayatri Mantra (Yajur Veda)

Kshetrapati Suktam (RV 4.57)

Mahamrityunjaya Mantra (RV 7.59.12)

Om Gananam Tva Ganapatim (RV 2.23.1)
Purusha Suktam (RV 10.90)

Saraswati Mantras (Rig Veda 1.3.10 to 1.3.12)
Sri Suktam (RV appendices)

Bharatavarsha - The Land of Gods and Sages:

1. Stotras by Deity:

Initial: Ganesha - Hanuman - Gurudeva - Gavatri

Tridevis: Saraswati - (Lakshmi - Tulasi - Bhoomi) - Parvati
Others: Murugan - Surva - Ganga - Yamuna - Narmada - Others
Final: Vedas - Brahman

2. Pilgrimages by Deity:

Initial: Ganesha

Tridevas: Brahma - (Vishnu - Narasimha - Rama - Krishna) - Shiva
Tridevis: Saraswati - Lakshmi - (Parvati - Shakambari)

Others: Murugan - Ganda

3. Sadhana: Sadhana - Hermitages - Penances
4, Saints: Ramakrishna - Vivekananda - Ramana - Saints

5. Sacred Geography: Forests - Mountains - Rivers - Lakes

6. Puranas: Scriptures

7. Religious Life: Stotras - Puja - Pilgrimages - Festivals - Varnashramas - Samskaras -
Traditions

8. Other Aspects: Sanskrit - Arts - Music - Dance - Medicine - Architecture - Astronomy
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SIDDHA KUNJIKA STOTRAM

Sanskrit
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siddhakunjika stotram

This great Siddha Kunjika Stotram (The secret song of perfection) is chanted before the
reading of Devi Mahatmya. It is more tantric in nature and has been taught by Lord Shiva
to Goddess Parvati.

Questo grande Siddha Kunjika Stotram (la canzone segreta della perfezione) & cantato
prima della lettura della Devi Mahatmya. E di natura piu tantrica ed & stato enunciato dal
Signore Shiva alla Dea Parvati.

Siva uvaca
$rnu devi pravaksyami kumjikastotramuttamam |

yena mantraprabhavena candijapah bhavet 1111

Shiva said:

Listen oh Devi, let me tell you about the great prayer called Kunjika Stotra, by the effects
of this mantra the recitation of Devi Mahatmya (Chandi) would become more auspicious
and powerful.

na kavacam nargalastotram kilakam na rahasyakam |
na suktam napi dhyanam ca na nyaso na ca varcanam |21

There is no need to recite the preliminary stotras Kavacham, Argalam , Kilakam and the
Rahasya. Nor is it necessary to recite Suktam, Dhyanam, Nyasam and also no need to
worship.

kumjikapathamatrena durgapathaphalam labhet |
ati guhyataram devi devanamapi durlabham 11311

Just by reading Kunjika Stotram is enough to get the benefit of reading Durgasapta Shati.
This is a great secret and even the Devas don't know this mantra.

gopaniyam prayatnena svayoniriva parvati |
maranam mohanam vasyam stambhanoccatanadikam |
pathamatrena samsiddhyet kumjikastotramuttamam 1141

Oh Parvati, this is very secret and thus should be kept because just by reading this great
Kunjika Stotram bad practices like Marana (murder), Mohana (attraction), Vashya
(slavery), Stambhana (paralysis by repeated chants) and Ucchatana (to send away) and
others can be fully fructified.



atha mantrah
Now the Mantra

om aim hrim klim camundayai viccel om glaum hum klim jim sah

jvalaya jvalaya jvala jvala prajvala prajvala
aim hrim klim camundayai vicce jvala ham sam lam ksam phat svaha

This is a Tantric mantra composed by Bija mantras of the Devi (sounds and words which
are meant to please the Goddess). Jvalaya means Burn, Prajvala means Set fire.

iti mantrah |I
This is the Mantra

namaste rudrariipinyai namaste madhumardinil
namah kaitabhaharinyai namaste mahisardini 1111l

Salutations to the embodiment of rage. Salutations to the killer of Madhu. Salutations to
the winner over Kaidabha. Salutations to the killer of Mahisha.

namaste Sumbhahantryai ca niSumbhasuraghatina 1121i
Salutations to the killer of Shumba and the killer of Nishumbha.
jagratam hi mahadevi japam siddham kurusva me |

aimkar srstirpayai hrimkari pratipalika 1131l

Oh Great Goddess, please let me become expert of this chant. Salutations to the Goddess
who has the form of root mantras, who by the mantra Aim has the form of the creator,
who by the mantra Hreem has the form of the protector.

klimkari kamardpinyai bijarlipe namo stu te |
camunda candaghati ca yaikari varadayini 1141l

Salutations to Her who by the mantra Kleem has the form of passion. Salutations to the
Goddess who has the form made of mantras, To the Chamunda who is the killer of
Chanda and who by chanting Yai grants boons.

vicce cabhayada nityam namaste mamtrartpina 115l

Salutations to Her who by chanting Vicche, grants protection daily.



dham dhim dhiim dhirjateh patni vam vim viim vagadhisvari |
kram krim krim kalika devisam $im $0m me Subham kuru 1161l

Dhaam, Dheem, Dhoom, the wife of Lord Shiva, Vaam, Veem , Voom , the goddess of
speech, Kraam, Kreem, Kroom, the Goddess Kali, Saam, Seem, Soom, please do good.

hum hum humkarartpinyai jam jam jam jambhanadini |
bhram bhrim bhrum bhairavi bhadre bhavanyai te namo namah 1171l

Hoom, Hoom, She who has the form of the sound hoom, Jam, Jam, Jam, She who is like
the thunderbolt of Indra, Bhraam, Bhreem, Bhroom, Goddess Bhairavi, Oh Goddess of the
good, Oh Bhavani, salutations and salutations to You.

am kam cam tam tam pam yam Sam vim dum aim vim ham ksam
dhijagram dhijagram trotaya trotaya diptam kuru kuru svaha Ii
pam pim pum parvati parna kham khim khum khecari tatha 1181I

Aam, Kam, Tham, Tam , Pam , Yam, Sham, Veem, Dhoom , Aim , Veem, Ham, Ksham,
the end of devotion, tear apart the end of devotion, throw and throw light, svaha. Paam,
peem, poom, the daughter of the mountain who is complete, Khaam, Kheem, Khoom, She
who is flying in the sky.

sam sim siim saptasati devya mamtrasiddhimkurusva me ||
idamtu kumjikastotram mamtrajagartihetave |

abhakte naiva datavyam gopitam raksa parvati ||

yastu kumijikaya devihinam saptasatim pathet |

na tasya jayate siddhiraranye rodanam yatha |

Saam, Seem, Soom, Get me mastery over the chant of the Goddess of Devi Mahatmya.
This is the hymn of Kunjika which is the reason for awakening, Oh Parvati, keep it
protected and kept it secret from those who are not devotees. Those who read Saptashati
without this Kunjika, Would not reach the forest of perfection as it would be like a wail
there.

itiSrirudrayamale gauritamtre Sivaparvati
samvade kumjikastotram samptrnam |

Thus ends the Kunjika Stotram which occurs in the discussion between Shiva and Parvati,
Which occurs in Gauri Tantra and which occurs in Sri Rudra Yamala.
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Kanakadhara Stotram - in sanskrit with meaning -
Stotra on Devi Lakshmi

- composed by Sri Adi Shankaracharya
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Kanakadhara Stotram - Angam Hareh Pulaka Bhusanam
Aashrayanti
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Devi Lakshmi

WHTHd THATHROT THIAH |

AT IS 99 Ageeaarar: IRl

Anggam Hareh Pulaka-Bhuussannam-Aashrayantii
Bhrngga-Anggan[a-lleva Mukula-[A]Jabharannam Tamaalam |

Anggii-Krta-Akhila-Vibhuutir-Apaangga-Liilaa
Maanggalya-Daa-[A]stu Mama Manggala-Devataayaah ||1]|

Matanga Ashrama -
Between Janasthana and
Rishyamukha Parvata

Sri Rama visited the
Matanga Ashrama and met
Sabari while going from
Janasthana to
Rishyamukha Parvata.

Puranic Event:

Valmiki Ramayana (Aranya
Kanda 73 - 74): Sri Rama
visited the Matanga
ashrama during forest
exile following the path
told by Kabandha (while
searching for Devi Sita).

Service of Sabari: Sri Rama
accepted the humble
service of His sincere
devotee Sabari who was an
old lady who had spent
most of her life waiting for
Him.

Sabari about Rishyamukha
Parvata and Pampa
Sarovar: Sabari told Sri
Rama about Rishyamukha
Parvata and Pampa
Sarovar, the place where
Sugreeva was staying.

Salvation of Sabari: Sri
Rama gave salvation to
Sabari, who casted off her
aged human body and
ascended to the divine
abode.

Preserve Nature,



Meaning:

1.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who always dwell in the Body of
Hari like an ornament of Ecstatic Delight (Pulaka), ...

1.2: ... Like the Bees which delightfully decorate (dwelling over) the
half-open Flowers of the Tamala tree (with their ecstatic humming
sound),

1.3: Who has contained within Her Body the entire Opulence of the
Universe, (and She showers Wealth) through the Play of Her Divine
Glance (Apanga Leela),

1.4: May that Glance bring Auspiciousness in my Life; that Divine
Glance of the Mangala Devata (Godhead of Auspiciousness and
Welfare),

T | 9 ferg arREsyEmEr: 11

Mugdhaa Muhur-Vidadhatii Vadane Muraareh
Prema-Trapaa-Prannihitaani Gataagataani |

Maalaa Drshor-Madhukarii-[Illva Mahotpale Yaa

Saa Me Shriyam Dishatu Saagara-Sambhavaayaabh [|2]|

Meaning:

2.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who is charmed (by Hari), and
incessantly directs Her Glances on the Face of Murari,

2.2: (The Glances) Filled with Love and Bashfulness, directed towards
Hari, go out in this moment (Out of Love) and return in the next
moment (out of Bashfulness),

2.3: As if the series of Glances have taken the form of (a series of)
Female Bees (Madhukari) who go round and round a Huge Water Lily
(Mahotpala),

2.4: May She bestow on me (Her Glance filled with) Sriyam (Good
Fortune), She Who has arisen out of the Ocean (Sagara Sambhava),

q._a@_“-" _';_'.*

And Nature will preserve
Us,

Simplify Life,

And make the Nature
thrive,

Plant Trees,

And make our planet
Green.

Next >>



Vishva-Amare[a-llndra-Pada-Vibhrama-Daana-Dakssam_
Aananda-Hetur-Adhikam Mura-Vidvisso-[A]pi |
lissan-Nissiidatu Mayi Kssannam-likssanna-Ardham_
Indiivaro[a-U]dara-Sahodaram-Indiraayaah ||3||

Meaning:

3.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who is capable of granting the
position of the Chief of the Devas of the (Three) Worlds (i.e. Indra
Deva) by a mere Wish,

3.2: And also (capable of) overflowing the Enemy of Mura (i.e. Sri Hari)
with great Joy,

3.3: May a little of that Glance (of Grace), even for a moment rest on
me from Her Half-Closed Eyes,

3.4: (The Eyes with) Splendour resembling the Blue Lotuses,

Y WA YOI ¥
Aamiilita-Akssam-Adhigamya Mudaa Mukundam_
Aananda-Kandam-Animessam-Anangga-Tantram |
Aakekara-Sthita-Kaniinika-Pakssma-Netram

Bhuutyai Bhaven-Mama Bhujangga-Shaya-Angganaayaah ||4]]

Meaning:

4.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Whose fully opened Eyes have
captured within it the Joyous Form of Mukunda,

4.2: And the Unwinking Eyes are (now) showering great Joy filled with
great Love (Tantra of Ananga or Kamadeva),

4.3: From the corner of that Eye, let a ray of Glance take Wing, ...

4.4: ... And come to me; (Come to me) from the Consort of Bhujaga



Sayana (the one resting on the Serpent),

TV Wt ST sheTerd T
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Baahv[u]-Antare Madhu-Jitah Shrita-Kaustubhe Yaa
Haaraavali-lva Hariniilamayii Vibhaati |
Kaama-Pradaa Bhagavato-[A]pi Kattaakssa-Maalaa
Kalyaannam-Aavahatu Me Kamala-[A]alayaayaah ||5]|]

Meaning:

5.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who resides between the Arms
(i.e. in the Heart) of Madhujita (Conquerer of demon Madhu) where lies
the Kaustubha Mani, ...

5.2: ... There She shines like Haravali (A String of Pearls) which are
Harinila (Yellowish-Blue),

5.3: Who gives rise to Love even in Bhagavan through the string of Her
Kataksha (Side Glances),

5.4: May those (Side Glances) bring Auspiciousness to me (by
touching my Life); (Those Side Glances of the One) Dwelling in
Lotuses,

wﬁrﬁﬁa@m &

Kaala-Ambu-Da-Ali-Lalito[a-U]rasi Kaittabha-Arer_
Dhaaraadhare Sphurati Yaa Taddid-Anggane[a-l]va |



Maatuh Samasta-Jagataam Mahaniiya-Muurtir_
Bhadraanni Me Dishatu Bhaargava-Nandanaayaah ||6]]|

Meaning:

6.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who play like a Bee on the Bosom
of the enemy of Kaitabha (i.e. Sri Hari), which is like a Black Water-
Bearing (Cloud) ...

6.2: ... (The Play which is) Like Lightning flashing over the Cloudy Sky,
6.3: 0 Mother, Your Form is the most Glorious in all the Universe,

6.4: (May that Auspicious Form) bestow Auspiciousness to me (by
touching my Life); (The Auspicious Form of the) Gladdener of the
Bhargava lineage,

AT I HehRTAdh-dehidT: 1ol

Praaptam Padam Prathamatah Kila Yat-Prabhaavaan
Maanggalya-Bhaaji Madhu-Maathini Manmathena |
Mayyaa-Patet-Tad-lha Mantharam-likssanna-Ardham
Manda-Alasam Ca Makaraalaya-Kanyakaayaabh [|7]]

Meaning:

7.1: (Salutations to Mother Lakshmi) By Whose Power indeed
(Manmatha) first obtained a place; ...

7.2: ... Manmatha (Kamadeva) (obtained a place) on the slayer of
Madhu (i.e. Sri Hari); (That Hari) Who is always connected with the
conferrer of Happiness (i.e. Devi Mahalakshmi),

7.3: May that Power from the (Glance of the) Gentle Half-Open Eyes fall
on me now,

7.4: (That Glance which is) Soft and Gentle; (That Glance) of the
Daughter of the Ocean,



Dadyaad Daya-Anupavano Dravinna-Ambu-Dhaaraam_
Asminn-Akin.cana-Vihangga-Shishau Vissannnne |
Dusskarma-Gharmam-Apaniiya Ciraaya Duuram
Naaraayanna-Prannayinii-Nayana-Ambu-Vaahah ||8||

Meaning:

8.1: (Salutations to Mother Lakshmi) May She bestow the Wind of Her
Mercy and Shower of Her Wealth ...

8.2: ... to this Utterly Destitute, who is helpless like a child of a Bird, and
downcast (with Poverty), ...

8.3: ... and remove forever the Heat of Sinful Activities (from life),

8.4: May the Shower of the Rain (of Mercy) from the Eyes of the
Beloved of Narayana (bestow this),

Issttaa Vishisstta-Mata-Yo-[A]pi Yayaa Dayaa-[Aa]rdra_
Drssttyaa Trivissttapa-Padam Sulabham Labhante |
Drssttih Prahrsstta-Kamalo[a-U]dara-Diipti-Rissttaam
Pussttim Krssiisstta Mama Pusskara-Vissttaraayaah [[9]]

Meaning:

9.1: (Salutations to Mother Lakshmi) By Her Merciful Glance even the
most Distinguished (and Difficult) Desires, ...

9.2: ... like a Position in Heaven is obtained with ease; Such is the
Power of Her Glance moist with Compassion,

9.3: That Glance which is like the Splendour contained within the
interior of a Lotus, a Lotus which is blossoming (by being) Thrilled with
Joy, ...



9.4: May that Glance Nourish my Wishes; That Merciful Glance of the
One Seated on the Lotus,

Giir-Devate[aa-I]ti Garudda-Dhvaja-Sundarii-[I]ti
Shaakambharii-[l]ti Shashi-Shekhara-Vallabhe[a-I[ti |
Srsstti-Sthiti-Pralaya-Kelissu Samsthitaayai

Tasmai Namas-Tri-Bhuvanai[a-E]ka-Guros-Tarunnyai [|10]|

Meaning:

10.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who is called as "Gir Devata"
(Goddess of Speech), "Garuda Dhwaja Sundari" (The Beautiful Consort
of the One with Garuda as Emblem), ...

10.2: ... "Shakambhari" (Who sustains everyone with Vegetation) and
"Shashi Sekhara Vallabha" (Who is the beloved of the One with Moon
on the Head),

10.3: Who eternally abides during the Divine Play of Sristhi (Creation),
Sthiti (Maintenance) and Pralaya (Destruction),

10.4: To Her, Who is the ever Youthful Consort of the One Guru of all
the Worlds, the Three Worlds offer their Reverential Salutations,

M AHL ST AAUAha A
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Shrutyai Namo-[A]stu Shubha-Karma-Phala-Prasuutyai



Ratyai Namo-[A]stu Ramanniiya-Gunna-Arnnavaayai |
Shaktyai Namo-[A]stu Shata-Patra-Niketanaayai
Pussttyai Namo-[A]stu Purussottama-Vallabhaayai ||11]|

Meaning:

11.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Salutations to You as Shruti
(Vedas), Who produces Auspicious Results of Works (when Shruti is
followed in our lives),

11.2: Salutations to You as Rati, Who is an Ocean of Good Qualities,
11.3: Salutations to You as Shakti, Who abide within the Abode of
Hundred Petals (Lotus of Kundalini), (and)

11.4: Salutations to You as Pussti (Nourishment) Who is the beloved of
Purushottama,

THI ST ARTATTGTAHRY 13RI

Namo-[A]stu Naaliika-Nibha-[A]ananaayai
Namo-[A]stu Dugdho[a-U]dadhi-Janma-Bhuutyai |
Namo-[A]stu Soma-Amrta-Sodaraayai
Namo-[A]stu Naaraayanna-Vallabhaayai [|12]]

Meaning:

12.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Salutations to You Who has the
Face resembling a Lotus,

12.2: Salutations to You Who was born from the Ocean of Milk,

12.3: Salutations to You Who resides within the beauty of the Nectar of
the Moon, (and)

12.4: Salutations to You Who is the most beloved of Sri Narayana,




G RRITO Jehefe a1
TSSOy E TRsgia |

g gRargeoiera
ARG ATRMART Therd=g A 13 11

Sampat-Karaanni Sakale[a-l]ndriya-Nandanaani
Saamraajya-Daana-Vibhavaani Saroruha-Akssi |
Tvad-Vandanaani Duritaa-Haranno[a-U]dyataani
Maam-Eva Maatar-Anisham Kalayantu Maanye ||13]|

Meaning:

13.1: (Salutations to Mother Lakshmi) (Whose Lotus-Like Eyes are) the
cause of Prosperity (Externally), and also the cause of great Joy in all
the Senses (Internally),

13.2: (And) Whose Lotus-Like Eyes holds the Power to bestow a
Kingdom,

13.3: Singing Your Glories awakens Your Grace to remove the
Difficulties and Sinful Tendencies from our Lives, ...

13.4: ... (Therefore) O Mother, May | always be blessed to Serve You
and Sing Your Glories,

mﬁwhat&saﬁu@r IIZXII

Yat-Kattaakssa-Samupaasanaa-Vidhih
Sevakasya Sakala-Artha-Sampadah |
Samtanoti Vacana-Angga-Maanasais_

Tvaam Muraari-Hrdaye[a-l]shvariim Bhaje ||14]|

Meaning:

14.1: (Salutations to Mother Lakshmi) The Worship of Whose Merciful
Glance is the ...

14.2: ... entire Devotion and Wealth of Her Servants,

14.3: (Therefore) May my Speech, Body and Mind be enveloped by ...
14.4: ... Your Worship; You Who are the beloved Goddess residing
within the Heart of Murari (i.e. Sri Hari),
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Sarasija-Nilaye Saroja-Haste
Dhavalatama-Amshuka-Gandha-Maalya-Shobhe |
Bhagavati Hari-Vallabhe Manojnye
Tri-Bhuvana-Bhuuti-Kari Prasiida Mahyam [|15]]|

Meaning:

15.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who abides in the Lotus and
holds Lotus in Her Hands,

15.2: Who is dressed in Dazzling White Garments and decorated with
the most Fragrant Garlands (She radiates a Divine Aura),

15.3: O Goddess, You are Dearer than the Dearest of Hari and the most
Captivating,

15.4: You are the Source of Well-Being and Prosperity of all the Three
Worlds; O Mother, Please be Gracious to me,

Dig-[G]hastibhih Kanaka-Kumbha-Mukha-Avasrsstta_
Svar-Vaahinii-Vimala-Caaru-Jala-Pluta-Anggiim |
Praatar-Namaami Jagataam Jananiim-Ashessa_
Loka-Adhinaatha-Grhinniim-Amrta-Abdhi-Putriim [[16]]

Meaning:

16.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who (is bathed) by the Dig
Hastis (Elephants of the Directions), Who are pouring (Waters) from
the mouth of Golden Pitchers, ...

16.2: ... The Water which is Pure and Stainless and flowing from the
Celestial Regions; Her Body bathed by Celestial Waters is appearing
Shining Beautiful,



16.3: In the Early Morning | Salute this Eternal Mother of the Universe,

'1“6.4: ... Who is the Consort of the Supreme Lord of the Universe, and
the Daughter of the Nectar Ocean,

: 11wl

Kamale Kamala-Akssa-Vallabhe

Tvam Karunnaa-Puura-Taranggitair-Apaanggaih |
Avalokaya Maam-Akin.canaanaam

Prathamam Paatram-Akrtrimam Dayaayaah ||17]]

Meaning:

17.1: (Salutations to Mother Lakshmi) O Mother Kamala, O the Lotus-
Eyed Beloved (of Sri Hari), ...

17.2: You kindly (look at me) with Your Eyes filled with the waves of
Compassion, ...

17.3: ... Look at me who is utterly Destitute, ...

17.4: ... and the first person deserving Your unreserved Compassion,

waf=a a yfa gernfaarm@ar: nzen

Stuvanti Ye Stutibhir-Amuubhir-Anvaham
Trayiimayiim Tri-Bhuvana-Maataram Ramaam |
Gunna-Adhikaa Gurutara-Bhaagya-Bhaagino



Bhavanti Te Bhuvi Budha-Bhaavitaa-Shayaah ||18]|

Meaning:

18.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Those who glorify with this
Hymn, everyday, ...

18.2: ... the Ramaa (Devi Lakshmi) Who is Trayimayi (The embodiment
of the Three Vedas) and Mother of the Three Worlds, ...

18.3: ... will be filled with abundant Virtues, and be blessed with the
destiny of very Venerable persons,

18.4: They will become Wise in the World by Your Grace awakening
their Wisdom.

Note: Place the mouse over each Sanskrit word to get the meaning.
Click here to open the mouseover meanings in a new window.
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